SEMANARIO PINTORESCO ESPANOL.

161

ALMEIDA GAERETT.

Juan Badtisia de Silva Leitao d'Almeida Garretl, vizconde de
AlmeidaGarrett, nacié en Oportoen 1799. Su familia, irlandesa
de origen, vino i acogerse & Espafia huyendo de los persecucio-
nes que sufrian los calélicos, pasando desde aqut & Portogal en
la comitiva de la reina Dofla Mariana, mujer del rey D. José I.

Estableciéronse los emigrados en la isla Zercera, donde nacié
el padre del ilustre poeta de quien nos ocupamos.

Educaronle sus padres con sumo esmero, de coya educacion
aprovechése el joven Juan Bautisla, que empez6 &4 dar tempra-
nas muestras de una inteligencia nada vulgar.

Debid los primeros cuidados inlclectualcs de sn educacién a
nn pariente suyo obispo de Angraen la isla Zcrcera, punto don-
de entonces residia con sus padres, que alli babian ido i bu.»car
nn refugio contra la invasién francesa y la toma de Oporlo jlor
las tropas.

Hombre profundo é instruido el obispo, educé con predilec-
cion maniOesta & su sobrino,

iniciAndole en los conocimientos
que desanolUndo las facnltades intelectuales abren ancho y
vasto campo & la imaginaciéon del que ba nacido pocu.

No desperdicié el discipulo las lecciones de su maestro, y
pronto pudo conocer el obispo lo mucho que promelia la precoz
inteligencia de! jéven Garrett llevada por buen camino y utili-
zandola en una carrera; por eso el pensamiento de aquel fué de-
dicar al futuro poete & la carrera de la iglesia; pero el discipulo
no mostraba gran predileccion por la vida clerical; asi fué que
i poco de recibir las 6rdenes menores, abandoné aquellos esta-
dios para consagrarse & la jurisprudencia.

Cursdla efectivamente en la célebre universidad de Coimbra,
donde al par de brillar en las cuestiones de derecho, lanzaba ya
los primeros destellos de una musa que habia de honrar la pa-
tria de Camoens, Gil Vicente, Ferreyray otros.

Pocos sitios mas mas & prop6sito para désarrollar los instin-
tos poéticos del joven Garrett pudieron haber elegido; robuste-
ciése su imaginacién en aquellas vegas apacibles que sus ante-
cesores los poetas habian cantado, y en las que. como dice su
biégrafo Latino Cotiho, sa escuchabacl llanto du Inés do Castro
y las tiernas y suavisimas estrofas del gran Camoens.

Efectivaraenie, la imaginaciéon yarica y lozana dcl jéoven se

desarrollé mas en aquellos sitios, y cediendo al género por en-
tonces en boga, compuso en launiversidad i la edad de 19 afios
una tragedia que con el titulo Yerges se represent6 por los estu-
diantes, sin que haya visto la luz publica; igualmente corrié la
Lucrecia, otra tragedia también representeda por sus compa-
fieros.

Los aplausos y la fama qne & la sazén alcanzaban los escri-
tores tragicos, hubieron de Ilamar la atencién de Garrett: hé
aqui la explicaciéon de que sus primeras obras sean tragedias i
imitaciones de Voltaire y Alleri.

Empapado sobre todo en la lectura de este Gltimo, compuso
el jiiven poete la Meropt, publicada despues, y acercade ia cual
lia dicho el mismo autor que solo eraun meto reflejo de las que
con tos mismos titulos escribieron Maffei y Alfteti.

La primera obra suya que vi6 la luz publica esun poema
escrito en su juventud y cuyo titulo al flefrnlu deVenut, daya
4 entender que el joven poete se hallaba bajo la impresién da
los poetas clasicos.

No esuna obra de consideracién el poema del futuro cantor
de Camoens, y fuera de algunos arranques bien sentidos y de
elevada inspiraciéon, el conjunto de la obra es palido y frio;
resiéntese muclio del sensualismo de los cldsicos paganos, y si
bien no despreciable como obra de un jéven, no puede darsele
importancia, mucho mas despuésde leer Dofla Blancay el mag-
nitco é inspirado poema en que canté & su compatriota Ca-
moens, al aulor de Los Lusiaiias.

(Conlmuaro),

ARTICULO HISTORICO, CRITICO, BECRIATIVO PARA EL QUE LO LEA,
SOBRE C.1 VIAJE, T DESOARRADOR PARA EL QUE 10 ESCRIBE, QU*
ES EL VIAJERO.

1

Un articulo de viajes escomo otro cualquiera, por ejemplo
articulo de pimiento furiosamente picante, de galleta duray
afieja, de borceguies despiadadamente opresores, de divan con

muelles puntiagudos, de butaca con respaldo de durisimo eslu-
25 DE Mato be !836.
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eo, es en Ad articulo de escarmiento severo, real, palpable, in-
evitable, mortificador, matador y dolorosisimo para el paciente
que le paladea, Decimos esto, porque ignoramos la definicion
de un arlicalo, y no sabemos mas que darle la significacién que
dejamos apuntada. L'n articulo in scriptis es una série de pala-
bras mas 6 menos extensa, y sin otra regla de graduaciéon en
cuanto d su largueza 6 encogimiento, & su ardon 6 desorden, &
su estructura y forma que la indole del periddico & que se des-
tina y ia voluntad melindrosa 6 bonachona del director propie-
tario de ([uicn depende su insercion. Esle articulo, escrito ya y
ya acogido é impresoy circulado, debe seguir la regla de cn-
treiener por unos cuantos segundos al lector carisimo, y si posi-
ble es ensefiarle algo util, algo que le aproveche, si no en el ac-
to, para lo futuro, y sobre lodo gne nu le mortifique ni aburra.
El articulista deberiseren primer término breve, en segundo
festivo, cn tercero claro, en cuarto veridico, y por finy postre
moralista puro y neto, aunque no rigido ni exagerado. Veadmos-
lo y procuréDioslo. Viajar es moverse 6 ser movido era una di-
reccién dada; un viaje se Lace por necesidad 6 por gusto, y un
viaje recrea 6 condena temporal ya que no eternamente. Se
condena temporalmente el qae viaja por necesidad y para hacer
su viaje tiene que moverse & si mismo; se recrea el que viaja
voluntariamente y el que para viajar no se mueve sino que es
movido; mas claro, el que viaja necesariamentey i jieonzay
rata marcada al dorso de su carta de domicilio, antes pasapor-
te, es un condenado de presente: el que viaja en ferro-carril,
en diligencia que no sea sinénimo exacto de la pereza, que no
vuelque, ni atasque, ni k bambolee como los nidos colgantes
de la tricolor oropémdola ypor arrecifes leal y Icgalmenle cons-
truidos, se divierte; y se desespera, y magulla, y descuartiza el
muia asende-

que viaja en carro, galera, tartana sin muelles,

reada, caballo relinchén 6 jumento torpe, y goza y disfruta cl
que viaja libre el alma de recuerdos gne la aflijan por lo que
abandoné en su punto de partiday de deseos que la aguijen
por lu que ha de bailar en el punto i donde se dirige, L'n via-
je en fin volnniario 6 forzoso ofrece mas sinsabores indudabU'-
monto que delicias. Esto es claro; porque nuestra existencia no
es otra cosa que un viaje, y nnestra vida saborea en su trayecto
mucho mas de agrio que de dulce. De aquidebemos inferir quo
lio nos qneda mas recursoen lo humano que viajar 6 morirse, y
si nadie puede tenor el mal gusto de optar por lo segundo, pre-
ciso le es abrazar con cristiana resignacién hi primero, y escu-
char atenta y comjiasivamenlc lo que v*amos & contar de nn
viaje que por no morirnos hemos hecho nada mas quede 02 le-
gnas, y cn la estacién de Us flotes, y al través de las provincias
extremifia y castellana. Con ef«lo el mes de abril iba en sns
Gltimos dias, y nuestro cuerpo y alma tuvieron necesidad de
trasladarse de un punto & olro, del poniente héacia el saliente.
las Es!

62 leguas desde los lindes de Portugal &
{mafias.

la corte de

Parécenos oir al lector estas 6 semejantes palabras. -Buen
articulo por cierto sera el de un viaje de 02 leguas; tendré cua-
tro renglones y medio ad itmium, porque ni muchos mas ni
mueliras menos pueden escribirse sobre lo ocurrido eu seis U
no ser que el articulista haga lo que hasla aquf,

menos de su propdsito,

odio horas, i
ch.vrlar de todo lo criado y por crear,
esto es de su viaje.. Nosotros, pues, figurandonos quo tal oi!
mos, tenemos que ronlestarle no figurada sino realmente que el
articulo comprenderda no cuatro sino cuatrocientas lineas, y
comprenderia cuatro mil y hasta uo volumen de lomo y lomo
si hubiésemos de referir menudamente lo ocurrido en 62 le-
gnas, que representan 620 con setenas, y que han envuelto in-
cidentes sin namero y parecido» todos cn lo amargo, despren-
diendo una verdad innegable aunque triste, & saber, que el via-
jero debe al serlo si es cristiano salir confesadoy comulgado,
llevarse & prevencion los oleos extremos cu el bolso y despedir!

se de sus deudos y amigos hasla cuando Dios quiera.
1.

Dimos con efecto la espalda & las empinadas crestas de la
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montafia de la plaza porlugum llamada Marban, y sobre tres
caballos, y no de raza, empezamos nuestro viaje & la hora cu
que el dorado sol de Castilla se levantaba majestuoso jlara con-
solar & los vivientes que no le miran cara & cara, como nosotros
veniamos haciéndolo; porque di'scoiisueloy no pequefio era el
ofuscarnos la vista con sus nacientes fulgores, cuando la necesi-
tabamos de lince para gobernar nuestras cabalgaduras, de cuya
segundad individual dependia la nuestra. Nos era pues indis-
pensable evitar cuidaclosamenle un tropiezo,
resbalén, incidentes harto posibles cuando se camina pot vere-

un alascoii 6 un
das que reconocen pot Gnico constructor & la Mslumbre de iry
venir por ellas diariamentey en manera alguna & la mano del
hombre, que en el pais de que hablamos ni se ocupa, ni se lia
ocujodo, nipiensa ocuparse de laseomejaJat, 6 lo que es igual
de procurarse caminos vecinales medianamente cémodos, segu-
ros y exj.cdilos. El que asi suceda se explica pcrfeclamenle; los
hombres alli se distinguen de la generalidad, y son de los que
gusto de morirse primero que viajar. Un viaje

tienen el mal

para eilos quo traspase los limites de su jurisdiccion domicilia-
ria, es un acontecimiento de inmensa gravedad, es causa sufi-
ciente de una afeccién de ictericia, de un ataque de terror ner-
vioso, del desarrollo de un dolor agudisimo de cuerpoy alma
capaz de destruir en un instante y de un solo golpe el comercio
del espiritu con la materia, 6 cn términos mas precisos muy
abonado para matar 4 na préjimo de cinco pies y cuatro pul-
gadas por falta de circulacién sanguinea, porgne la idea de un
viaje congela la sangre, como losrigores de unanoche de enero
hielan una gota de rocio en el rogoilo de una mala de siempre-
viva,

Esla aversién instintiva dauscnlarse del cobertizo que losvié
nacer, no reconoce por causa aquella que nosotros tenemos &
un viaje; & nosotros nos amedrentan las penalidades, & ellos los
asusta la novedad; y en esta diferencia se lee la necesidad pe-
rentoria de mejorar las vias para disminuir las penurias del
viandante y laale inspirar amor al progreso, para que lo nuevo
y lo desconocido halague y no aterre; en dos palabras, en nues-
tro pais lo gne haco suma falta es desarrollar la educacién y fo-
mentar los intereses: y aslllenaremos nuestra misién sobre la
tierra. De lo dicho se infiere qne eu Extremadura es fuerza, para
obrar con justa equidad, aplicarse con mayor empefioy celo mas
vigoroso, que en otras provincias, al cultivo de la instruccion y
al fomento de ta construcciéon; y he aqui, caro iwlor, c6mo va-
mos complienJo aunque bien imperfecUmente el deber de ar-
ticulista, el de regalarte alguna verdad que siempre fué Gatil, y
en los tiempos que rarremos mucho mas. (lurque los tiempos
presentes escasean por desgracia de verdades & medida que abun-
ilaii en sofismas que no dejan de serlo aun cuando vengan ata-
viados con trajes de gusto oriental.— .Montados fbamos y con el
sol de frente (y sin animo de no distraernos, y nos hemos dU -
traido, pero no entonces que viajadbamos, sino ahora que escri-
bimos muellemente sentados cn nuestro sillén), é hicimos des-
pués de siete muy cumplidas horas cuatro que un cémputo ar-
bitrario denomina leguas, siendo segin el racional seis por to
menos. So liay que sorprenderse de esle hecho cierto, fuera de
los arrecifes cn Extremadura (que entre paréntesis solo hay ocbo
leguas), estasse gradian & ojo de huen cubero, asi esque el po-
bre viajero que es novel en su practica, por mas aue lleve en cl
bolsillo 6 en la memoria el itinerario, jamas acierta con la hora
de salida y entrada, y de ordinario siemiirey U todas partes lie-
ga tarde, laboreando por ello los disgustos eonsignienles & la ir-
realizacioD de sus propdsitos, Y esta esotra falla de grave tras-
cendencia que se observa no solo en Extremadura, sino en todas
jas provincias del reino; falta cuya subsanaciun reclama con ur-
gencia la utilidad comun, y falta reparable con pequefios dis-
pendios y en poco tiempo. Fijar estey determinarle para que
el viajero sepa con aproximada exactitud el que ha de invertir
de un punto & otro, es & todas luces de un interés marcadisimo
é importante. ;T por qué no se ha hecho? ;Y por qué no se ha-
ce? .Y porqué no se piensa acaso hacer? (Y por qué nosotros
no escribimos de nuestro viajey nos dejamos de digresiones?
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Para que no nos reprendas, carisimo lector, alld& vamos, al gra-
no, al viaje, al coche, al coche; mal dicho, & caballa, & caballo.
Ya estamos, y caminando, y volviendo grupas amedrentados
por la tormenta, que se nos viene encima cerrando ol dia con su
horizonte espesoy negro, nos guarecimos de ella, i Dios gracias,

no te asustes lector, ya que nosotros nos asustamos y con espe-

cialidad el pequefio y querido liijo que también viaja. jQué de
reflexiones no se ocurren durante la tempestad, especialmente
cuando uno se guarece de elln debajo de una encina, <& la som-
bra de una piedra, y desde un abrigo tan deleznable ve con re-
ligioso espanto rodar sobre .su casi de.snuda cabeza la formidable
omnipotencia del Dios de las borrascas trazandose en circulos de
fuego, sonando en estampidos javorosos y rompiendo luego en
gruesas lluvias: despidiéniiose por ultimo de la humanidad so-
brecogida con un signo de paz, con el iris encantador que des-
lumbra los ojos, ensancha el pocho, y tranquiliza el esplritul
Entonces, querido lector, en un periodo lan rapido, ¢no es ver-
dad que el hombre enlonces en un cuarto de hora, en ineilia
hora & lo mas, recorre lodo svi ser, se comprende todo i si mis-
mo, se considera Lil cual es, y ve lo que en si encierra [«r el
prisma de la verdad inmaculada?

iConciencia! iCudl te puriflcasl iCrefhcial jCémo te robuste-
ces? jlnocencial ;Cudl brillas al fulgor vivisimo del aligero re-
ld&mpago! Con ojos escrutadores considerdbamos el semblante
candorosamente respetuoso y sorprendido de nuestro pequefio
hijo, el contristado, suplicante y anonadado de nuestros criados,
y en el espejo cristalino de la inmediata fuente veiainus el nues-
tro exprciando reverencia al Criador, reconociendo su poder,
confesando nuestra impotencia, aiibelando su graciay snpucan-
do & su bondad. Y cuando su bondad nos oye y se nos anuncia
con el iris bienhechor, cl Reconocimiento mas profundo y sin-
cero se dibuja en nuestros semblantes, y nuestro curazon entona
espontaneo ‘el himno de salvadora bonanza que acomiiaiian las
aves, repiten los valles y escucha atenta y reverente la natura-
leza entera. hombre cuando se

jCuan inefable es el gozo dcl

sicote inspirado pir la presencia de saOriadorll Discurramos
placeres, inventemos contentos, combinemos venturas, todos son
reflejos palidos del purisimo deleite que saborea una alma que
sabe remontarsey se remonta & su divino origen.
{Coalfuuara.)

J- 4. I

UN CAPITULO DE LAS MEMORIAS DE JULIA.

Curria cl afio 183.......

Era el mts de febrero: cl bullicioso carnaval comenzaba &
sentirse......

Todas mis amigas preparaban sus trajes de fiesta, invitando-
me & dar mi opinién sobre los adornos con que dcbiaii engala-
narse.

Tuda su animacién no era bastante & desvanecer ia a|>atfa
que me dominaba: todos los esfuerzos que hacian jura descu-
brir el secreto padecimiento que me oprimifia, so estrellaban
voluntad. j.Ay!

inexpertas para ver en mi palida frente una sombra indeleble

contra mi Eran demasiado nifias, demasiada
que los afios no borran jamas; un recuerdo de un amor desgra-
ciado Veia con unacalma cruel ia alegria 4 qne se abando-
naban, y su franca sonrisa me daba compasién.

ilusiéon como

— eTanta felicidad, — decia pata mi, tanta

forja vuestra infantil cabeza, todo ese porvenir hernioso y per-
fumado que vuestra fantasia tifie de color de rosa, todo puedo
desaparecer eu un instante con la palabra 6 la mirada de un
hombre.»

<Mafiana tal vez sea vuestro despertar mas triste que mi
ponsamienti, y ecliareis de menos la dulce libertad con que 03
entregdis hoy atolondradas i los delirios de ilusiones mentidas.»

iPobres nifiasi Cuanto hubiera querido que me comprendie-
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rau para salvarlas de los peligros donde insensiblemente se pre-
cipitaban Era imposible. No me comprenderiau, conleslau-
do tal vez con una carcajada cuando les gritase. — Impruden-
te.?, deteneos, ¢(no veis que corréis & vuestra perdicion? En esa
fiesta & que marchdis ufanas, dejareis todas las halaglefias espe-
ranzas que lisonjean tanlovuestro corazén como vuestravanidad.

Esas alabanzas que satisfacen vuestro naciente orgullo, esas
tiernas j«labras dulces como el amor que los hombres repiten &
vuestro oido, todo, todo es mentira, mentira sus palabra.?, men-
tira sus promesas, mentira sus lisonjas, y hasta su-s juramentos
mentira también.

Tan amargas reflexiones eran inlcrrnmpidas por las burlas
que me dirigian mis aturdidas compafieras, 6 por alguna sono-
ra carcajada & la que segufa una anécdota mas O menos picante
sobre la causa de mi mal humor.

Conociendo por fin gnc con tan triste filosofia en vez de ali-
viar mis pena.? desgarraba masy mas mi corazén, y recordando
haber prometido & unas amigas forasteras asistir al baile, me
decidi & acompafiarlas.

Llegé ta noche tan deseada por muchos corazones; y cuando
las demas daban la altima mano & su tocado, comenzaba mi
sencillo toillcte.

Como no pensaba despojarme de la careta, empleé cortos
instantes en mi alifio.

Muchas veces asida al brazo de un amante que formaba to-
das mis delicias, habia entrado en el salén con la cabeza ergui-
da, humillandn altiva y orgullosa & las que como & mi so les
era dadu ostentar cl poderio de su belleza; pero jayl (Esos dias
Can felices no son mas que un soplo cu la vida dcl corazou; hu-

yen y no tornan jamas, dejando solo en pos de si recuerdos

Llegué, y mi presencia entre el bullicio y las sonrisas, entre
el placer y la felicidad era casi una profanacién. Bajo un peda-
zc de tafetdn negro estaba mi semblaule, tan fri6, tan glacial
como micorazou, que niaun ligeramcute seconmoviaat recuer-
do de sus glorias pasadas.

Como ningun alraolivo encontraba en la fiesta, érame indi-
ferente permanecer olvidada en un extremo dei salén, que xr-
derme oscurecida en el torbellino de las méascaras.

Resuelta, imes. & observar para satisfacer esa necesidad que
tenemos las mujeres de saberlo todo, jiasedbame sin escucliar
las mil palabras frivolas que forman el lenguaje en esas socie-
dades.

* LUmuG desde luego mi aceucioB entre otros mascaras, nn ar-
lequin, que como yo debia tener recuerdos tristesque le separa-
ban de aquella turba bulliciosa y loca.

— ¢(Quién eraaquel hombre héaciacl que me arrastraba una
secreta simpatia al verle rehuir la presencia de lodos, buscando
lo que al parecer no podia encontrar? (Quién era? Hé aqui lo
que traté de saber poniendo en practica el plan que itabia con-
cebido.

Cuando mas absorto estaba el arlequin cu sus meditaciones
me acerqué & él gritandole al oido:— (Puedo saber CUquépien-
s<&, mascara taciturno?

Al verse objeto de la curiosidad de una mujer que cortaba
despiadadameute el hilo de sus meditaciones; sorprendido de
haber

dos los concurrentes, me contesté con amabilidad.

Ilamado la atenc'on cuando paso desapercibido para lo-

— ¢(Qué le mueve 4 hacerme esa pregunta? ;La curiosidad?

— Es tanto mi deseo de saber quién eres, que nu vacilaria
en arrancarle la careta.

— ¢Y por qué no lo haces, encantadoramascara?— me repli-
c6 sollaudo una estrepitosa carcajada.

— Por no llamar la atencién de los que nos rodean, expo-
niéndume acaso & perder el incégnito que & todo trance quiero
conservar.

— Siento en el alma no poder satisfacerte, porque, como tu,

deseo también no ser conocida.
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— Siestuvieras dispuesto i desistir de ese empefia, te pro-
pondria aceptases mi brazo.

— Aceptoel brazo;en cuanto i lo demés veremos,

— No; prométeme primero contestar i las preguntas que vo;
a dirigirte.

— .Sise reiiereD exclusivameote i miprometido.

— ¢(Eres poeta?

— No.

— Entonces cnando menos seras un filésofo,

— ¢Dequé loinfieres, deliciosa mascara?— mecontestériendo,

— Deque bace un momento le interrumpi abslraido en me-
ditaciones, i que en este lugar solo se entrega un filésofo 6 un
enamorado. Pero puesto qne eludes mis preguntas, voy 4 ha-
certe la ultima. ;Qué le trae al baile para no participar de la
alegria general?

— El recuerdo de una mujer que amé, y el deseo de verla.

— Y la has visto.
— No, la he buscado en vano. Sin duda no vino; porque &
estar aqui, ¢pasarla desapercibida i la p<>iietrante visla dcl que
la ama?

— Te compadezco,amante desgraciado,y me ofrezco con toda
voluntad, si me lo permites, i ayudarte en tus pesquisas,

— Gracias, amabilisima mastara; acepto con placer; pero c6-
gete de mi brazoporque llamamos imprudentemeite la atencién.

— Hicelo asi,y poco despues reanudamos la conversaciéon in-
terrumpida.

— (Estas satisfecha con la contestacién que be dado & tus
preguntas?

— Si,

analogia con la mia. También yo amo, y busco en balde por es-

arlequin; tanto mas cuanto que tu pasion tiene cierU

tos sitios el objeto de mi pasién: también romo td he venido im-
pelida por el recuerdo de un hombre adorado.

— ¢(Eres desgraciada?— me pregunté con un interés que me
conmovié.

— Tanto como puede serlo una mujer qne llora perdidas to-
das sos ilusiones en la verde primavera de la vida.

— ¢Y no lienes esperanzas en el porvenir?

— I|Esperanzall dulce palabra;jperomasque dulce vanal Para
mino hay esperanza; no la hay para los seres que, cual yo, solo
aman una vez, una vez no masen la vida!

— Temeria ser indiscreto preguntandote desde cuando data
tu fatal pasién,

— Lo abréas; pero prométeme no abusar de la confianza gqne
las personas que jue-

me inspiras, si pur acaso te son conocidas

gan en la historia que voy & referirle.

— Sin,; conocieras, mascara, no pondrias asien duda mica-
ballerosidad. Créeme, no abusaré de la confianza con que me
honras.

— Corriente, doy principio & mi relacién,
Cl.

eHoy hace un afo pisaba eslaalfombra radiante de alegria,

conli'slando con nna sonrisa de felicidad & los cumplidos que me
dirigian.
Eradichosa»

eLa orquestapreludiaba un wals de Weber...»

*Vn hombre hermoso & quien noconocia me ofreci6 U ma-
no Yo acepté con placer. Iba & contar uno mas en el ndmero
de mis adoradores.*

«Siempre cref, afirmandome la experiencia en esla opinién,
que es parael hombre, en sus tiernos coloquios con nuestro sexo,
la palabra le amo moneda corriente, y el et Y. encantadora de
necesidad.»

~iFarsa digna de los hombres! «

<Las maneras elegantes de mi desconocido, y la amabilidad
csn que sostenfa la conversacién sin esa petulancia que carac-
teriza 4 la juventud de! dia, ma di6é una idea brillante de su
capacidad.»

mNo tardé en conocer como hombre de mundo el buen lu-

gar que se iba haciendo en mi corazén, perseverando cun ardor
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en una empresa que le aseguraba una conquista al parecer
anhelada. =

*Yo estaba tranquila; éranme tan indiferentes los suolimien-
los que podia inspirar, era tanta la confianza quo tenia en mis
fuerzas; habia probado tan claramente el dominio de mi cabeza
sobre mi coraz'ou, que imprudentemente me empefié en una lu-
cha que sali vencids.»

<No tengo reparo en decirlo. Llegué & amar con toda mi al-
ma, con el abandono propio do la confianza que nos merece el
objeto de nuestra pasién, con ciega y ardorosa fé, en un porve-
nir de felicidad suprema >

<Creyendo ser la Unicay absoluta sefiora del corazén de mi
amado, no vacilaria en sacrificar en aras de su amor cuanto pu-
diera balagar mi orgullo de mujer.»

<A tal punto llegaba mi pasién. (Mas cuanto mo engafiabal»

<iCuén falsos y livianos eran mis brillantes ensuefios de
venturale

eHace un mes que una carta fatal iOlil ;Sabes quien era
el hombre por quien babia sacrificado el reposo de toda ilii
existencia?»

<,El liombre cuyo amor hubiera preferido al poder y gloria
de una corona imperial? Era un miserable gne me cambiaba por
mi pufiada de orot »

miTristc verdad para mi corazunl Adids ilusiones queridasi
iAdi6és es[>eranzas lisonjerast jAdi6és hechiceras imagenesde gloria
y felicidad!»

mTodo, todo fué un suefio dulcisimo de amor; todo mentira.»

<Dormia voluptuosamente en un lecho de floresy desperté,
cruel realidad, revolviéndome con agudos dolores en otro de
punzantes espinas.»

=Mi corazén palpitante ayer de amor y de felicidad, flota hoy
penosamente en el ligubre vacio déla nada.»

Y todo ;por qué? Por haber amado eon delirio. m

Y lodo ¢(por quién? Por un hombre que ayer contemplaba
superior & ludo lo creado, y boy he conocido es el mas indigno,
el mas despreciable de todos. =

«iObi Arlequin, ese hombre i quien be consagrado lodos mis
pensamientos, todo mi afecto, mi vida toda, ya no podria obte-
ner el Gltimo, el mas insignificante de mis desdenes.»

«Tanto le desprecio.»

1v.

Aunque dolada de nna pureza de voluntad poco comun en

nuestro sexo, no pude evitar se resintiese mi sensibilidad al

amargo recuerdo de los Gnicos dias felices de mi vida.
Permanecimos en silencio algunos segundos, basta que al fin

me dijo cl arlequin. — Y ¢has olvidado 4 ese hombre?
— No; pero espero conseguirlo.
— ¢(Qué pasion te domina cuando piensas en éI1?
Ninguna; solo le creo digno de mi indiferencia.
iMe sorprendes, méascaral |IEres una mujer nada vulgari

— Gracias por el concepto avcnlajado que le merezco; pero

no todos lo forman asi.

— ¢(Pues quién puede dudarlo?

Yaya, arlequin, que 6 tienes una memoria que da compa-
sién, é me escuchaste con grande interés.

— Perdéname te haya hecho una pregunta con palabras que
expresaron Un mal mi idea. Pero supongamos qUe tu ingrato
vuelve & ticomo el pecador arrepentido: ;le absolveras?

— Aventurada es la suposicion.

— ¢Y si fuese cierta?

— No sé lo que liarfa; pero puedo decirte que dudo mucho
consiga ei que tu llamas ingrato justificar su dcsleallad.

— ¢Y no le volverias tu amor si lograse convencerte de la
inocencia de su conducta juzgada por engafiosas apariencias?
¢(Le rechazarias con desden si frenético, si anhelante de placer se

arrastrase & tus plantas gritando: te amo, angel mié; nunca dejé

de amarle; tuamor es mi dicha, sin él moriré
— jAh! No, contesté atolondrada, sin saber darme cuenta de

lo que sentia.
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— ¢No 1« reciiazariss? [Ofilelicidad! Ven, ven & mia brazos,
adorada mia.
(Qué cs lo que quiere Y.? caballera—dije volviendo de mi
sorpresa,

Utrido il<U R «I Armada

Pearadora.
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_¢Qué quiero, Julia? Tuperdoa y lumano— dijoarrancaD
do la careta......
IAlil Era ¢1, eracl amado de mi corazdn.
Josefa SAN ROMAN,

Sciiora de Lisboi-

TRAJES DB PORTUGAL.

PARIS FISICO Y MORAL

«,udiédo durante la exposicién de 1855 por un espafiol.

(ConHauaeion.)

[AVN

Con taleselementos, pues, no extrafiara el lector qne la par-
le moral de los Campos Eliseos de Paris supere en méritoy no-
vedad i la fisica, aun concediendo & esla toda la grandeza que
eu s( tiene. Adunense ambas ahora; contémplese el espectaculo
en una mafiana de domingo durante la exposicién de la indus-
tria d en nna noche de verano por la misma época, y asistira el
curioso & un espectaculo si no tan edificante como el de los
Campos Eliseos de la Escritura, mucho mas animado segura-
mente y mas en armonia con los instintos que prevalecen en U
Samaria da los tiempos modernos.

Los domingos de Paris, esos dias destinados en la gran ciu-
dad al solaz y regocijo del cuerpo, en compensacién de los seis
afanosos gne le preceden; esos dias en que todas las gentes altas
y baja.s, humildes y soberbias, pobres y ricas arrojan la cascara
habitual del trabajo y se engalanan con lo mas reluciente de so
ropero pata derramarse en toda la extensiéon de la villa en bus-
cade deleites, esos dias se reconcentraba en ios Campos Eliseos
i Us horas de exposicién, y eu las primeras de la noche una
tercera parte de la masa viviente de Paris, formando con su pre-
sencia el gran cuadro que pretendemos bosquejar.

Mas de cien mil visitantes (guarismo oficial) que desembo-
can por todas las avenidas en busca del palacio de la industria,
y mas de otros cien mil (guarismo 6ptico) que acuden i con-
tempUr & los primeros 6 4 exponerse & su vez como productos
no menos notables de otra industria; doscientas m il figuras en
fin constituyen el personal de nuestro cuadro. Ya conocemos el
fundo sobre que se destocan; veimoslas ahora palpitar y bullir
en todas direcciones.

Un regimiento de agentes de policia esta encargado de la or-
denacién y arreglo de los grupos. ElI mas numeroso de estos, el
que pretende, invadir los palacios, es distribuido en largas co-
lumnas de 4 dos en fondo formando culebrinas, cuyas cabezas se

apoyan en las estrechas aberturas de la verja exterior, y cuyas
colas terminan & distancia de muchas varas «n Us plazasy ca-
minos de confluencia. Otros muchos grupos, los de aquellos que
presencian la entrada, 6 que pretenden quebrantar la consigna y
colocarse en chorro fuera de turno, son requeridos y dispersados
i cada momento por la autoridad: otros aun mayores todavia
que acuden en tropel i las puertas, pero que ni quieren colo-
carse 6 fo fita (término usual para la entrada de los espectaculos
en Francia), ni incurrir en el desagrado de los agentes, se es-
paKCB por la eitensioD del campo & esperar hora mas coémoda
para penetrar en los edificios. Otros & quienes no ha llamado U
exposicion, sino las fiestasy especticnlos de sus alrededores, se
distribuyen por los cafés-conciertos, por los tealrilos, juegos y
cantinas, comunicandoles U animacién y el ejercicio que espe-
raban. Otros, por Gltimo, que ni pretenden visitar la exposicién
ni entretenerse en las fiestas que la cercan, invaden los paseos y
se apoderan de ias sillas y butacas distribuidas profusamente i
los bordes de ellos, formando el puablico espectador de la gran
procesion de carruajes y caballos montados, que eo numero in-
finito bajan de todas parles hacia el camioo central destinado
para las vueltas.

Con tales elementos de 6rden en contraposiciéon & los muchos
de desérden gnc una tan extraordinaria concurrencia debe pro-
porcionar, se inaugura U escena del bullicioso cuadro que di-
bujamos.

Abrense las espitas de las fuentes; rompen & la vez en acorde
privado y en desacorde fufl» las orquestas; voltéanse las cigle-
fias de los organillos; agitansc las camianillas de loa aguadores;
prorumpen en desaforados pregones los vendedores; vocean los
titiriteros su espectaculo; gritan los traficantes su mercancia,
encarecen los jugueteros su entretenimiento; anuncian con ahu-
Ilidos las empresas teatrales sus diversiones; suenan cuernos y
trompetas los zagales de omnifiut; redoblan sus timbales los
mundos nuevos; badajean sus penetrantes campanas los vapo-
res; atruenan el viento los cocheros con sus voces de alarma;y
en medio de esto, la multitud que no anda, sino corre, ya por la
ansiedad con que se dirige al punto que le agrada, ya por al-
canzar localidad que apetece, ya por

libertarse del atropello

incesante que la afluencia de carruajes y caballos provoca por
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todos lados; la mullilud qua en continuo charlar Jior los mu-
chos iDcidentcs que A hacerlo asi le obligan; en continuo correr
por la violencia do las oleadas unas veces, por el temor de un
atropello otras, porgne todos se apresuran y corren las mas:
aquella masa flotante y bulliciosa, decimos, se arremolina, se

desbanda 6 circula en U extensién inmcn.sa de la pradera, con
cl desenfado dei mas alegre regocijo, con la
parcimieulo meditado, con cl tumulto propio de su exeesivo nu-

mero ¢ imponente grandeza.

locuacidad del ea-

Las culebrinas en tanto pegadas & las puertas dol palacioy
ondulando & merced ile las allernalivas del concurso, no da otro

modo que largas sanguijuelas agarrada.” en el cuerpo de un
monstruo; la procesiéon da carruajes enfilados cl nno tras el otro
en interminables lineas sobre el arrecife; los caballos que cara-
colean al nhledur de estos Gltimos en nimero pasmoso; las gen-
tes de paseo que »(' cruzan casi pegadas cuerpo & cuerpo & pc.sar
de la enorme exu-nsion de los asfaltos; la concurrencia & titeres
y cafés, juegos y diversiones, iwmando centros & manera de nu-
do.» de una vastared; los columpios que se agitan pop el aire; los
caballos y calesines de madera que giran sobre sus ejes; los acto-
res y cantantes que desde .sus tablados rcsiKTtivos expresan su
papel; los titiriteros empingorotados asimismo y en el ruidoso
ejercicio de sus funciones; inmensos carruajes de i ochenta d
cien viajeros cada uno que cornn & lo largo de carriles de
hierro; las palmas de agua que despiden las fuentes; la multi-
tud de copas de &rboles frondosos que en lalmomen,lo parece
como que se agitan y hablan & su vez; los mil paveses flotantes
gqoe coronan la cuspide de los palacios, toda esta vida, toda esta
animacién, lodo este ponderaoaifuni moral y fisico, extendido,
reclinado, sembrado en el bclisimo fondo fisico i3e la pradera,
cuyo rio parecen

cuyos edifici-.s entonces, cuyos monumentos,
dignamente colocados en su i-xteusion, como lini® adorno mu-
do de tanta escena hablada, lodo ello delinea, sombrea, calo-
tea y limita primorosamente el gran cuadro de los Campos Ell-
sf-Gv. luilpitanle & los ojos dcl observador que le contempla des-
d-; uii.-i altura.

Ib; ahi la manera como nosotros abarcamo.s el conjunto de
una sola uiirada, un dia que cn el palacio de la exposicién en-
traron ciento veinte y dos mil personas, sin que durante el tiem-
po que peruianecieroo encerradas se notase sn falta cn losjardi-
nesy paseos.

V.

Pero para estudiar de noche el mismo cuadro, no se debo
tomar nna altura; porque entonces la magnitud y espesor de los
arboles roba tuda la visualidad del suelo, y Gnicamente se dis-
tingue un foco inmiooso en la exii-oaion oscura del espacio.

La noche de ‘rerano en los Campos Eliseos durante la expo-
sicion universal, era verdaderamente uoa de las mil que cuan-
do nifios hemos admirado en los cuentos recreativos de Calland.

Antes de que el sol locase ios Ilimites del horizonte, y mu-
cho antes pot lo tanto de que la luz natural desapareciese, ya
ios surtidores de gas inflamados, encenJian, que de tal palabra
hay gne valerse, los mlificios, las calles, las plazuelas, los jardi-
nes. los cafés, las tiendas, los puestos de lodo género y liasiael
pescante de los c.arrnajes; circunstancia muy de notar & donde
tanto numero de ellos confluye.

fio contentos ios empresarios de leatrillos y conciertos con la
gran claridad de lasluces oficiales colocadas mascomo para ilu-
minacién que como jlara alumbrado, dislribuian por su propia
Cuenta multitud do faroles y reverberos ea la extensién y cer-
canias de sns edificios; fajas de iucecitas al rededor do ias ver-
jas; arcos, palmos, inscripciones, escudos, ruedas giratorias, ar-
boles llorones y otra porcién do objetos, perceptibles solo por
los bolonciliis luminosos de que estaban formados.

La musica, menos ruidosa que durante el dia por haber cesa-
do las murgas y los organillos de titeres, columpios y perros sa-
bios; la musica,verdadera armonia entoncesyno plaga infernal,
esparcia sus notas imr el viento derramando ese perfume acls-

tico de que tau propenso es & impregnarse el aire de la noche.
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La multitud de cierto género que suele desentonar los cua-
dros con su presencia por no tener costumbre de saber gozar de
ellos, se retiraba en tropel en busca del descanso que sus tareas
dcl dia siguiente reclamaban. Otra multitud, por cl contrario,
mal avenida casi siempre con la primera, la de las gentes Ilama!
das principales, afiuia entonces de lodos lados & dar con su buen
porte, con su lujo y riqueza nn nuevo esplendor & los jardines
y paseos.

Era de contemplar aquel bosque encantado desde cualquiera
de sus extremos, ardiendo en luz, henchido de notas musiiales,

embalsamado de particulas aromaticas, rielante de frescura!

sembrado cu todas direcciones do farolitos de rolor, amarillos!
Muics < encarnados, segin ia diversidad de carruajes quo eri
infinito nimero se cruzaban & modo da figuras de un baile fan-
tastico. Eran de ver los templetes encristalados, brillantes focos
de luz que se elevaban sobre losjardines como otros tantos enor-
mes fanales recogiendo en su interior las engalanadas figuras de
los actores, cuya ridiculez privada desaparecia ahora ante la
belleza del conjunto. Eran de ver las altas cancelas de los par-
ques y jardines de recreo, dejando percibir por entre sus labo-

res doradas el interior de los cafés, de las fondas, de los bailes

caili uno de cuyos centros lo era & lavez de regocijo, de locua-
cidad. de fiesta. Era, en fin. para vistoy palpado, no r<ira des-
crito y mucLo menos con im]«rfeclay desalifiaila pluma, aquel
lodo desacorde y armoénico, incoherente y uniforme, confuso y
claro, oilenso y recogido; aquel fcslin, en cuya composicion en-
traban tantos elementos diferentes, aungne encaminados de
ronsuno & una misma idea; aquella reunién de alegrias y re-
gocijos particulares que se reconcentraban en un solo regocijo y
una sola alegria; aqnel gran espectaculo no inventado por na-
die ai dirigido jhjt empresa alguna, ni ronsignado en un gran
programa, ni sujeto & ningua principio ranocido; en una pala-
bra, aquella espléndida serenata que cada nueva noche se daba
Paris & Paris mismo.

Jos* PE CASTRO r SERRANO.

ESTUDIOS HERALDICOS.
Vanos y acreditados escritores han tratado de investigar ei
origen primitivo de ias armerfas, 6 hablando wn mas propie-
dad de los escudos de armas; y muy distantes de establecer nna
opinién juiciosa y razonada, lian divagado por el auclmrosu
campo de las hipélc.sis unas veces apoyados en solo su entu-
siasmo exagerado, otras en leslimonioa que se prestan & dife-
rentes inleriiretaciones, y no pocas también en razones de esci-
sa imporiancia.

Algunos han pretendido llevar el origen de sus investigacio-
nes i los primeros siglos de la creacién; otros ban atribuido &
los egipcios la invencién de las armerias, lh>vadossin duda de
la predileccion que esle pueblo mostré por los geroglificos de
que usaba bajo diferentes formas y figuras; y no pocos ilustra-
dos escritores lian creido salvar la diUcuU'ad atribuyendo & los
hebreos su invencién, afirmando que ias tribus del pueblo is-
raelilico se distinguian entre si por simbolos y blasones que lle-
vaban en sus banderas, sefialando & la tribu de Juda un ledn,
a lade Rubén unasondas do agua, una serpiente & la do Dan,
i la de Benjamin un lobo y asf las demas, sin otro apoyo ¢
fundamento que las palabras metaféricas que usé el patriarca
Jacob segun refiere la sagrada escritura, cuando predijo la suer-
te futura de sus hijos y descendientes después de su muerte.
lgual critica nos merecen lus que atribuyen su origen & los
griegos, persas, romanos y otras célebres nacioucs de la anli-
gUeiUd, jlorque si bien es cierto que sus caudillos y capita-
nes usaron de ciertos signos y emblemas en los banderasy es-
tandartes, para guiar & los guerreros al combate contra sus ene-
migos; es también evideate que i>strs seffalesy emblemas fueron
personales, que uo se trasmitian dsu posteridad; y no encomia-
mos entre ia mullilud du autores que han escrito sobre la uia-
icria que nosocupa otras razones mas sélidas para fijar con al-
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gun acierto nuestra opinién, quo las de los célebres y doctos je-
suilas Musancio y Mcncstrier, que cscribicrou con noiablo I6gi-
cay erudicién sobre ei origen y progresos de laciencia heraldi-
ca, atribuyendo & los alemanes su invencién y origen.

Si fijamos nuestra atencién en la historia de Alemania, en-
contramos en el siglo X una especial predileccién por los tor-
neos, que eran unosjuegos que se celebraban con frecuencia para
adiestrarse los guerreros en cl manejo de las armas, y que loma-
ron esle nombre de lus tornos y revueltas que tanto & pié como
4 caballo ejecutaban en estos ejercicios para conseguir el pre-
mio de la victoria. Apoyan aquella fundada opinién el origen
aleman de niuclios términos propios de la teoria de la ciencia
heréaldica 6 del blasén. Mureri, en su célebre Diccionario, y otros
muchos escritores derivan la palabra heraldica de las voces ale-
manas héér, armado, y ald, oficial, que unidas forman la de
béerald U oficial armado, corrompida despues en heraldo 6 rey
de armas, antiquisima institucién reconocida en todas las mo-
narqufas,y que cu io antiguo estaban encargados de revisar las
armas de los caballeros cuando acudian & los torneos, que des-
pues de blasonarlas hacian pregonar para dar & conocer al pu-
blico la calidad y linaje de los guerreros. Cario Magno sefia-
16 12 oficiales para ejercer en sn corte el importante cargo de
reyes de armas, que entre nosotros estd reconocido igualmente
en personas de buen linaje, versados en la historia é instruidos
en la ciencia del blasén, y de acreditada fidelidad y confianza,
que por especial nombramiento dcl soberano estdn encargados
de expedir cartas, certificaciones y otros documentos du hidal-
guia y nobleza, asi como de descifrary ordenar las armas que
i cada familia é individuos corresponden. -

Estas armas d sean signos, emblemas d blasones se forma-
ban como ahora con colores y esmaltes, y se adaptaron & los es-
cudos que llevaban los guerreros en cl brazo izquierdo para es-
cudarse de lus golpes de las armas ofensivas de sns enemigos,
cuyo origen se pierde en la oscuridad de los tiempos; pero que
lus remanos ya conocieron y usaron formados de madera, cor-
cho 6 mimbres enlielazados, si-gun refieren Tacitoy César en
sus comentarios, cuva forma fué tan varia como las Daciones
que adoptaron su uso:y no esotro el orfgeu de llamarse escu-
dos de armas.

Fernando Mejia, en su Sobiliario vero, dice que toda per-
sona de calidad debe taber el linaje de donde desciende por io
menos hasta su cuarto abuelo, sus armas, lasdel reyy reino
de que fuere; tener conocimtento de los colores, del método de
blasonar y los preceptos generales dei arle. Si tal se observase,
se evitaria el reprensible abuso con que muelles personas osten-
tan armas que no les corresponden, Gquc llevan mal combi-
nadas por ignorancia de la teoria de la ciencia; y el ridiculo en
que pueden incurrir otras personas usando armasy blasones en
sus tarjetas y carruajes, que no pueden descifrar ni comprender
sin ei conocimiento de la ciencia heraldica, que puede definirse
por el arle que ensefia & conocer, descifrar y componer los escu-
dos de armas en todas sus partes por medio de leyes, reglasy
términos propias, segin los usosy costumbres de cada nacién.

Eu la edad media, en los tiempos del feudalismo y la caba-
lleria, y durante las guerras de las cruzadas llegé & tomar la
ciencia heraldicaun incremento prodigioso, y los valientes guer-
reros de aquella época se esmeraron & porfia en adquirir y con-
quistar con su valor, virtudes y heroismo laureles y trofeos con
que blasonar sus escudos é inmortalizar sus nombres, para tras-
mitir & su

ilosteridad con ellos un justo incentivo y poderoso

estimulo para seguir sus nobles liuellas en la senda del honor,
que confirmaron de.spues los monarcas con fueros, privilegiosy
exenciones.

Hemos llegado insensiblemente & la gloriosa época del orf-
fleu y acrecentamiento de la nobleza en nuestra patria, y con
hablar del
fundamento de ios glorias espafiolas, por no permitirlo las con-

pesar tenemos que limitar nuestro entusiasmo, al
diciones de este articulo; pero aunque de paso nos haremos ear-
go de la procedencia y origen de los emblemas que ostentan en
sus armas algunas esclarecidas familias.
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Cuando en los Ultimos dias del reinado del infelizy desven-
turado monarca D. Rodrigo, varios guerreros de Africa seguidos
de numerosos ejcrcilos musulmanes invadieron las proviocips
ibéricas, algunos valientes espafioles, escasos en nimero, pero
grandes en el valor que inspira la desesperacion y el amor &
la religion y la patria, concibieron el noble propdsito de liber-
tarla de la dominacién de sus lirauos opresores; y retirados &
los confines de la Peninsula al abrigo de sus rocas inaccesibles,
eligieron los caudillos que debieran conducirlos & la victoria.
Pelayo en Asturiasy Garci Gimenei en Aragén fueron los ele-
gidos para reconqui.siar su religion y sus leyes; y la historia
dird por nosotros rudii cumplidamente correspondieron & las
esperanzas de los espafioles, I'na serie no interrumpida de glo-
riosos triunfos y una lucha de ocho siglo» de valor y heroismo
lanzé & los hijos del profeta dcl otro lado del mar, y aun alli
el indomable valor caslellauo iogré arrebatar & los sectarios do
.Maliumi no escasas conquistas y victorias. EIl que desee ilustrar-
se en el estudio de los merecimientos de la hidalguia y nobleza
castellana, pncde hacerlo en las paginas siempre hcréicas de ia
historia de la reconquista, donde esta consignado el origen de los
blasones que con noble orgullo ostentan en sus armas muchas
distinguidas familias de nuestra patria. Esas cadenas que orlan
los escudos de los Zufiigas, Peraltas. M.izas y Ulazos son emble-
mas dcl valor esforzado de sus ascendientes, que acaudillandolas
legiones de ios reyes D. Pedro de Aragén, D. Alonso de Castilla
y D. Sancho de Navarra, alcanzaron seOalad.i victoria sobre sus
enemigosen las Navas de Tolosa, y fueron los primeros en asaltar
y romper las cadenas que rodeaban el campo del miramamolin y
monarca de los agarenos. Bisas Conciias que adornan las armas de
los Pimentales, Gailanosy otros, inmortalizaban la célebre bata-
Ila de Clavijo, en que los cristianos espafioles al mando de D. Ra-
miro I consiguieron sefalada victoria de sus inaplacablescne-
taigos. Las aspas 6 cruces de S. Andrés que llevan los Cafiza-
res, Cardenas, Conlreras, Zambranos, Ayalas, Prietos, Céspedes
y varios, recuerdan el triunfo
dillado por D.

111, alcanz6 contrael de

clue el ejército de la Cruz acau-
Lope Diaz de Haro, en tiempo de D. Fernando
los moros ante los maros de la ciudad
de Baeza, y las bandas con dragantes de los Bohorques, Ren-

dones, Serranos, Garridos y otros dan leslimonio de la dis-

tinguida o6rden de la banda instituida por el rey D. Alonso

para premiar cl valor y los servicios de estos guerreros en la
memorable batalla del Salado, ganada por los infieles;y omi-
timos otras muchas distinciones en gracia de la brevedad..
También nos parece oportuno hacer presente olra distincién
reconoce con el nombre de Escudos

que la ciencia heraldica

parlantes, paraexpiesar que corresponden & las familias cuyos
apellidos expresan lo mismo gnc los emblemasy signos que fa
ellos se representan. A esta clase pertenecen los de Rios, Car-
denas, Zapatas, Lunas, Floros, Pinos etc. etc. que estan repre-
sentados por signos que armonizan con sus apellidos.

Lus castillosy leones de los colores de las armas reales, que
ostentan algunas familias, son muy honorificos, y fueron debi-
dos & privilegios y concesiones particulares otorgadas jcr los
reyes para remunerar importantes y merecidos servicios.

No es menos ilustre el de las flores de lis, que alguno como
los Aldanas y Maldonados llevan en sus armerias debidas al
herdico valor con que el noble almirante del monarca espaifiol,
Hernan Perez de Aldana, supo sostener el honor castellano en
Francia, ante su rey y corte, y que esle tuvo que otorgarle con-
trasu voluntad y de mala gana, dando origen al apellido de
Maldouado, como se confirma con el testimonio de los escritores
desquella época, y hemos tenido ocasiéon de ver comprobado
en un maouscrito, entre ios muchos que se custodian en Is Bi-
blioteca nacional, en los versos siguientes;

Entre ios grandes sefiores
y victoria castellanas
vi las cinco flores
sobre sanguina colore
del noble solar de Aldana.

Que despues & Maldouado.
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y en Francia bien vengada
(lid el rey, de mala gana

las Hures, i los de Aldana,
Illaméandolos Mal donados.

Si los Iimites qae nos hemos propuesto nos lo permitieran,
ooQtinuariamos tratando sobre los emblemas que adornan los
escudos exleriormente, como son las coronas, yelmos y cela-
das, lambrequines etc.; pero no terminaremos sin hacer algu-
na indicacion sobre la curiosa obra que con el titulo 4e Nobi-
liario de los Reinos y Sefiorios de Espafia, publica en esla Gir-
ic D. Francisco Piferrer. En ella se trata con grande erudicion
y copia de datos sobre el origen de todos los apellidos de nues-
tra patria, y se bace mencién honorifica de los que los ilustra-
ron con sus hechos y acciones las armas y las letras, 6 por la
practica de las virtudes, U otros importantes merecimientos
dignos de la consideraciéon de la posteridad. Los lujosas lami-
nas iluminadas al cromo que la ilustran, realzan su indispu-
table mérito, y aumenta su importancia & proporcién que se
reparten nuevas entregas; y no dudamos que su autor ademéas
(le la satisfaccion que deberia resultarle, obtendra la justa re-
compensa de sus dispendios y sacrificios.

Aitonio moreno PAU.8EX.

ANECDOTA.

Hechoes en general sabido que al monasterio de Yustc cu
Extremadura llevé sus postreros dias el emperador Carlos. Alli
y pared al medio de la efigie viviente de ia quietud y del silen-
cio Itabité por algun tiempo la representacion verdadera det
movimiento y del estruendo; alliy bajo un mismo techo respi-
raron juntas la abnegacion y el dominio; el ascetismoy laglo-
ria; los monjes pacificos y el conquistador del siglo. Esle, si
biCQ abrazé resignado en el Gltimo tercio de su vida ol reirai-
miento monacal, diz que en algunos momentos conservaba su
genial inquietoy bullicioso, y en uno de ellos, en que avanza-
da la noche uo podia conciliar cl suefio, resolvié con su impe-
tuosidad caracteristica buscar quien con él compartiese aquel
insomnio. Como entre el peusamienlo y la obra a|>enas hubiese
distancia, lanzase del lecbo, se visto, sale al monasterio y golpea
con estrépito la puerla de la primer celda con que tropezd. De
mal lalaute y aun no bien despierto contesta desde dentro el
monje. ;Quién va? El emi>erador entonces le responde con au-
torizada voz. (Carios VI Vaya pues, replicé el monje, el empe =
radur Carlos V & revolver el mundo, y deje en paz & un pobre
fraile medio dormido. La crénica afiade que la réplica del frai-
le. lejos de irritar al dominante huespe6, le bizo acaso por la
primera vez reconocer su injustificable y caprichosa ocurrencia.
Arrepentido pues se volvié & la cama viniendo & regalarle pla-
cido y dulce un suefio que no habia gozado el vencedor de los
demas, basta en aquella noche que consigui6é triunfar de si

mismo.

POEStA.

Aromosa flor hermosa,
mas que la fresca ro<a temprana,
andaluza desdefiosa,
deja & mis labios hasta mafiana,
besar los negros hierros
de tu ventana.

Cuando de noche tus ojos miro
magnetizados si yo los veo,
cuando en las auras de tu suspiro

se agita <1 aire de mi deseo

Cuando en lu blanca tersa mejilla
lagrima rueda de amor prefiada,

y apenas cerca del labio brilla
ruando en los mios queda guardada.

¢quién no daria
su vida entera,
por verter otra lagrima

tras la primera?

Alma de mi ventura,
fé de micalma,
astro de ia hermosura,
luz de mi alma,
(dénde hay enojos,
después de haber mirado
tus negros 0jos?
Que eres mas bella,
que la paloma que hiende el viento,
que la alba pluma rizada en ella,
que el sol del dia,
que las estrellas del firmamento,
que los ensuefios del alma mia.

Aromosa flor liermosa,
mas gne la fresca rosa temprana.
andaluza desdefiosa,
deja & mis labios liasta mafiana

besar los negros liierros

de tu ventana.

Tersa es lu frente, blanda tu risa,
cuna insensata de mis enojos,
y no es mas leve ia fresca brisa,
que el movimiento de tu sonrisa,
cuando mis ojos pongo en tus o0jos.
Perlas de Oriente guarda lu boca,
copos de nieve fortfian lu seno,
¢como DO quiere» que mi alma loca,

beba el veneno

que hay en tu seno, que hay en lu boca?

Su vida entera
(quién no daria
por un beso del .angel

de Andalucia?

Coneha de mil colores
tornasolados;
fantasma de mis suefios
desventurados;
perla escondida
en la charca de cieno
que llaman vida,
si esque me quieres
como lo dices entre lus suefios,
como lo suefias en tus placeres,
ven algin dia
i serel &ngel de mis ensuefios,

4 ser cl alma del alma mia.

Flor que alegre mayo viste
mas que la fresca rusa temprana,
vuelve al campo en que naciste,

y recoge mi alma triste,
que al primer rayo de la mafana,

se cayo6 entre los hierros de tu ventana.
Luis Mariano de LARRA.
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